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TERVETULOA CHAINE DES ROTISSEURS JYVASKYLA RY:N JASENEKSI

Olemme koonneet tdhan tervetuliaispakettiin hyddyllista tietoa jarjestdmme toiminnasta.

Toivomme sinut lampimasti tervetulleeksi Jyvaskyla voutikunnan tapahtumiin seka
valtakunnallisiin kapituleihin.

Halutessasi voit osallistua my6s muiden voutikuntien tapahtumiin. Kaikkiin tapahtumiin
ilmottautuminen tapahtuu etukateen. Tapahtumien maksut hoidetaan joko suoraan
ravintolaan ennakkoon tai yhdistyksemme kautta kutsussa olevan ohjeistuksen mukaisesti.

Tietoa jasentapahtumistamme saat noin kerran kuukaudessa sahkopostilla seka yhdis-
tyksemme verkkosivuilta https://www.rotisseurs.fi/voutikunnat/jyvaskyla/

Mikali sinulla heraa kysymyksia vastaamme niihin mielellamme. Voit lahettaa myos
ideoita ja ehdotuksia yhdistyksemme hallitukselle verkkosivujemme kautta tai suoraan
henkilokohtaisesti minulle.

Seppo Valkeinen

Bailli Régional, aluevouti
jyvaskyla@rotisseurs.fi
+358 50 524 8560



CHAINE DES ROTISSEURS

Chaine des Rétisseurs — Paistinkaantajien veljeskunta on kansainvalinen gastronominen
jarjesto, jonka tarkoituksena on edistaa alan ammattilaisten ja harrastajien yhteistyota
seka kansainvalista ja kansallista ruokakulttuuria. Jarjestoon kuuluu yli 25 000 jasenta
yli 70 maassa.

Jarjesto perustettiin vuonna 1248, jolloin Ranskan kuningas Ludvig IX Pyha antoi
nuorten ammattilaisten tietojen ja taitojen kehittamiseksi julistuksen eri mestarikiltojen
perustamiseksi. Yksi killoista oli "Les Oyeurs” eli Hanhenpaistajien Mestarikilta.
Myohemmin killan etuoikeuksia laajennettiin ja sille annettiin oikeus valmistaa myos
paisteja ja muita lihatuotteita mukaan lukien siipikarja ja hirvenliha. Vuonna 1509 Ludvig
XlI:n valtakaudella Mestarikillan nimeksi muutettiin "Les Rétisseurs” — Paistinkaantajat.
Vuonna 1609 tama jarjesto tunnustettiin kuninkaallisella julistuksella Paistinkaantajien
Mestarikunnaksi ja sille rekisterdoitiin oma vaakuna, jossa keskella kilpea liekkien paalla
on kaksi varrasta ristikkain.

Napoleonin sodat ja Ranskan vallankumous saivat jarjeston toiminnan hiipumaan.
Toisen maailmansodan jalkeen paasiaisena vuonna 1950 joukko korkeatasoisia
ranskalaisia gastronomeja heratti jarjeston uudelleen henkiin pyrkien nimenomaan
vaalimaan vanhan vuonna 1248 perustetun ritarikunnan laatuperinteita. Tasta syysta
Chaine des Rotisseurs vaakunassa on vuosiluvut 1248-1950.

Jarjeston paamaja sijaitsee Pariisissa, josta ohjataan kansallisten voutikuntien toimintaa.
Pariisissa kokoontuvassa hallintoneuvostossa (Conseil Magistral) Suomea edustavat
Ari-Pekka Parviainen, Tomi Lantto ja Johanna Hornborg-Ojala. Juha Ojamo on
jasen kansainvalisessa kunnianeuvostossa, johon kuuluu kansainvalisesti vain muutamia
kymmenia jasenia. Jarjeston linjapaatoksista ja johtamisesta vastaa jarjeston hallitus
(Conseil d'Administration), joka koostuu 15 henkildstd ympari maailman. Siina Suomesta
on Ari-Pekka Parviainen.

CHAINE DES ROTISSEURS SUOMESSA

Jarjestolla on Suomessa noin 2200 jasenta, joista 40 prosenttia on ammattilaisia ja 60
prosenttia ruokaharrastajia. Suomi on jaettu 11 voutikuntaan, joiden toimintaa johtaa
aluevouti Bailli Régional paikallisen voutineuvoston avustuksella.

Paikalliset voutikunnat jarjestavat tapahtumia, jotka liittyvat tavalla tai toisella gastrono-
miaan, raaka-aineisiin, ruokatuotantoon, tapakulttuuriin tai juomakulttuuriin. Tapahtumiin
kuuluvat erilaiset teemaillalliset laadukkaine juomineen, ruoanvalmistuskurssit, vierailut
elintarviketuottajien luona seka vuosittainen koululaistapahtuma.



SUOMEN PUHEMIEHISTO / HALLITUS

Johanna Hornborg-Ojala, Bailli Délégué, Membre du Conseil Magistral,
valtavouti, johanna.hornborg@gmail.com

Ari-Pekka Parviainen, Membre du Conseil d'Administration, Membre du
Conseil Magistral, kansainvalinen kilpipaiva, aripekka.parviainen@mac.com

Juha Ojamo, Chancelier, Membre du Conseil d'Honneur,
sihteeri@rotisseurs.fi tai ojamo.juha@gmail.com

Mikko Osara, Argentier, hallintoasiat, mikko.osara@gmail.com

Esa Koppelo, Conseiller Culinaire, Nuori Kokki kilpailut,
esakoppelo@gmail.com

Tomi Lantto, Conseiller Gastronomique, Membre du Conseil Magistral,
tomi.lantto@antell.fi

Christina Suominen, Chargée de Missions, kilpiravintoloiden yhteyshenkil®
ja Nuori Sommelier kilpailut, suominen.christina@gmail.com

Niki Malmros, Chargée de Presse, pr/media/kumppanuudet,
niki.malmros@allergia.fi

Vesa Loponen, Chargé de Missions, helsinki@rotisseurs.fi

Taina Vilkuna, Echanson, OMGD yhteyshenkild, taina.vilkuna@alko.fi

PAIKALLISET VOUTIKUNNAT / VOUDIT

Vesa Loponen, Bailli de Helsinki, helsinki@rotisseurs.fi

Seppo Valkeinen, Bailli de Jyvaskyla, jyvaskyla@rotisseurs.fi
Marjahelena Salonen, Bailli de Kalevala, marjahelena.salonen@gmail.com
Ulla Liukkonen, Bailli de Karjala, ulla.liukkonen@ullaliukkonen.fi
Jari Prami, Bailli de Lahti, jari.prami@gmail.com

Martti Kotakorva, Bailli de Lappi, lappi@rotisseurs.fi

Kari Liukkunen, Bailli de Oulu, kari.liukkunen@oulu.fi

Kaj Lax, Bailli de Pohjanmaa, kaj.lax@luukku.com

Juhani Simpanen, Bailli de Savo, savo@rotisseurs.fi

Markki Palve, Bailli deTampere, tampere@rotisseurs.fi

Riitta Hirvonen, Bailli de Turku, riitta.hirvonen@saunalahti.fi
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CHAINE DES ROTISSEURS JYVASKYLA

Jyvaskylan voutikunnassa on yli 130 jasenta.
Chaine des Rétisseurs Jyvaskyla jarjestaa
jasentilaisuuksia yleensa kerran kuukaudessa.
Tietoa tulevista tapahtumista ja kertomuksia
jarjestetyista tapahtumista 16ytyy Jyvaskylan
voutikunnan verkkosivulta osoitteesta:
www.rotisseurs.fi/voutikunnat/jyvaskyla/

CHAINE DES ROTISSEURS JYVASKYLA HALLITUS / VOUTINEUVOSTO

Seppo Valkeinen, Bailli de Jyvaskyla
Membre Gourmet Dégustateur OMGD
Puh. 050 524 8560
jyvaskyla@rotisseurs.fi

Seppo Sneck, Vice-Chancelier Argentier
Membre Gourmet Dégustateur OMGD
Puh. 0400 643 803
seppo.sneck@largocapital.fi

Riitta Palho, Vice-Conseiller Culinaire
Puh. 040 341 6006
riitta.palho@)jao-fi

Ari Mantyla, Vice-Chargé de Presse
Membre Gourmet Dégustateur OMGD
Puh. 050 376 1232
ari.mantyla@media.fi

Suvi Lauritsalo, sihteeri, Vice-Chargée de Missions
Membre Gourmet Dégustateur OMGD

Puh. 044 344 5151

suvi.lauritsalogmail.com

Aino Kiljander, Vice-Echanson
Puh. 040 596 8686
aino.kiljander@gmail.com

Seppo Lauritsalo, Vice-Chargé de Missions
Membre Gourmet Dégustateur OMGD

Puh. 050 555 3647
seppo.lauritsalo@pp1.inet.fi

Chaine des Rétisseurs Jyvaskyla ry.
Pankkitili: FI61 4600 2220 0495 81, y-tunnus: 3076113-4



KILPIYRITYKSET

Ravintolalle myodnnetty Rétisseurs kilpi on jarjeston korkein tunnustus. Se on merkki
ruoka- ja palvelutuotteiden korkeasta tasosta. Kilpikriteerien mukaan ruoan tulee olla
hyvan makuista ja rakenteellisesti seka ulkonadllisestionnistunutta seka puhdasta,
hygieenisesti valmistettua ja turvallista. Valikoiman tulee olla monipuolinen niin raaka-

aineiden kuin valmistusmenetelmien suhteen.

Kilpiyrityksen tulee tayttaa kriteerit sesongista riippumatta. Ravintolassa tulee olla
jarjeston jasen seka salin etta keittion puolella ja vahintaan toisen naista jasenista on

oltava Maitre-arvolla.

KILPIRAVINTOLAT JYVASKYLASSA

Ravintola Alba, Ahimaninkatu 4, 40100 Jyvaskyla.
www.hotellialba.fi/ravintolaan

Kuokkalan Kartano, Hameenpohjantie 50, 40520 Jyvaskyla
www.kuokkalankartano.com

Ravintola Figaro, Asemakatu 4, 40100 Jyvaskyla.
www.figaro.fi

Ravintola Polléwaari, Yliopistonkatu 23, 40100 Jyvaskyla.
www.ravintolapollowaari.fi

Savutuvan Apaja (tilausravintola). Opinsaunankiuas, 40820 Jyvaskyla
www.savutuvanapaja.fi

Kilpimyymala Jyvaskylassa
Mestarin Herkku Kauppakatu 24, 40100 Jyvaskyla.

Mestarin Herkku on Keski-Suomen ainoa Rétisseurs-kilven omaava
ruokakauppa.

Kayttamalla aktiivisesti Kilpiyrityksiemme palveluita varmistamme laadukkaan

palveluiden tarjonnan voutikunnassammme.



JASENEDUT

Saat jasenkortin postissa kun sinut on hyvaksytty jaseneksi ja taman jalkeen vuosittain
jasenmaksun maksettuasi.

Jasena voit osallistua kaikkien voutikuntien tapahtumiin ja kapituleihin. Jasenkortilla
saat etuja nimetyista kilpiravintoloista (lisatietoa osoitteesta www.rotisseurs.fi)

KAADYT

Jarjeston jasenet kantavat jarjeston tilaisuuk-sissa kaatyja, jotka kertovat jasenen
statuksen organisaatiossa. Harrastaja- ja ammatti laisjasenilla seka hallinnossa
toimivilla jasenilla on eri varisia kaatyja.

Jasenen ilmoittautuessa kapitulin installointitilaisuuteen, jarjestd tilaa kaadyt ja
diplomit Pariisista. Ne luovutetaan vain installoinnin yhteydessa, eika niita toimiteta
postitse tai muulla tavoin.

Kaatyjen kanssa kaytetaan pukua, pikkutak-
kia tai klubitakkia, myos kokkitakin kanssa
on suotavaa kayttaa kaatyja. Juhlallisissa
installointitilaisuuksissa ja kapitulien grand
diner -illallisilla pukeudutaan smokkiin tai
iltapukuun seka kaatyihin.

Arkipuvussaan jasen voi kayttaa jarjeston
pinssia takin vasemmassa liepeessa.
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KAYTANNON ASIOITA

Miten saan kaadyt

Jasenen tulee ilmoittautua kapitulin installointitilaisuuteen, jarjesto tilaa kadadyt ja diplomit
Pariisista. Ne luovutetaan vain installoinnin yhteydessa, eika niita toimiteta postitse tai
muulla tavoin.

limoittautuminen jasentapahtumiin

Kun saat kutsun tilaisuudesta ilmoittaudu siihen aina etukateen kutsussa olevien tietojen
mukaisesti iimoittautumisaikoja noudattaen. Jasenena sinulla on osallistumismahdollisuus
Suomessa ja ulkomailla kaikkien voutikuntien tapahtumiin ja kapituleihin. Kapitulien ja
muiden voutikuntien tapahtumien ajankohdat seka ilmoittautumisohjeet saat tiedoitteis-
samme tai jarjestomme nettisivulta, www rotisseurs.fi. Kansainvalisten tapahtumien
tiedot 16ytyvat www.chainedesrotisseurs.com sivustolta.

Tapahtumien maksut hoidetaan yleensa suoraan ravintolassa tai etukateen ilmoittautu-
misen yhteydessa kutsussa olevan ohjeistuksen mukaisesti.

Pukeutumiskoodi tilaisuuksissamme

Kaatyjen kanssa kaytetaan pukua, pikkutakkia tai klubitakkia solmion kanssa. Juhlallisissa
installointitilaisuuksissa ja kapitulien Grand Diner -illallisilla pukeudutaan smokkiin tai
iltapukuun seka kaatyihin. Naisten pukeutuminen on miesten pukukoodin mukaisesti.

lllalliset

lllalliset kilpiravintoloissa seka muissa hyvissa ja mielenkiintoisissa paikoissa ovat tarkea
osa toimintaamme. Arvostamme herkullista ruokaa, hyvaa palvelua seka perinteisia
poytatapoja seka iloista ja rentoa, koko pdytaseurueen huomioivaa seurustelua.

Osoitteenmuutos

Osoitteenmuutokset ja jasenrekisterin yllapito hoidetaan Suomen kansallisen puhe-
miehiston toimesta. Paivita yhteystietosi lahettamalla sahkodpostia sihteeri@rotisseurs. fi
Sahkopostiosoitteesi vaihtuessasi laheta tieto siitd Jyvaskylan voutineuvoston
sahkopostiin: jyvaskyla@rotisseurs.fi. Talla varmistat kutsujen ja tiedotteiden perilletulon.

Uusia jasenia
Halutessasi voit ehdottaa uusia jasenia jarjestoomme. Lisatietoja varten ota yhteytta
voutiimme Seppo Valkeiseen puh. 050 524 8560 tai jyvaskyla@rotisseurs.fi.



